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ČUDNA MI ČUDA
Bila je 1963. godina. Crtač Stiv Ditko poslao je glavnom ured-
niku i scenaristi predlog za novi serijal koji bi se pojavio u 
antologijskom serijalu Strange Tales i, pošto je prethodni junak 
u čijem je stvaranju Ditko učestvovao (neki tamo Spajdermen) 
prošao vrlo dobro, Li se složio da pusti u štampu priču s likom 
koji baš i ne bi bio superjunak kao ostali iz Marvelovih stri-
pova, već više moderni vrač, beli (ili ne?) mag. Lik je dobio i 
ime – po antologiji u kojoj se prvi put pojavio, nazvan je 
Doktor Strejndž.

Strejndž prati vrlo uspešnu formulu postavljenu u Spajder-
menu – potragu za iskupljenjem. Naime, Spajdi je na težak 
način shvatio cenu sopstvene sebičnosti – nedelanjem je 
izazvao pogibiju svog strica Bena, što ga i danas, decenijama 
kasnije, progoni. Stiven Strejndž je bio još gori od toga. Kao 
jedan od najboljih neurohirurga na svetu, Strejndž je bio ohol, 
arogantan, koristoljubiv i, sve skupa, vrlo, vrlo loša osoba, ako 
ne i zla. Ali sudbina je imala druge planove za njega: zbog 
saobraćajne nesreće Strejndžove ruke bile su toliko unakažene 
da je zauvek izgubio mogućnost da operiše. Proćerdavši svoje 
bogatstvo, Strejndž je sve dublje tonuo u ambis depresije i 
samodestrukcije, sve dok nije čuo da se u tibetanskim planinama 
krije mag po imenu Drevni, sposoban da izvida svaku ranu, pa 
i njegove ruke. Strejndž pronalazi Drevnog – ali naravno da 
sebični doktor ne zaslužuje ni pažnju, a kamoli milost ovog 
učenjaka. Kako bi mu se dodvorio, Strejndž pristaje da postane 
njegov učenik – naravno, sve kako bi povratio svoje ruke, a 
samim tim i slavu i bogatstvo. Ali tokom tog šegrtovanja dešava 
se nešto čudno: kako se vrata percepcije otvaraju, tako se stari 
doktor sve više gubi i, umesto jalovog materijaliste i hedoniste 
Stivena Strejndža, iz Tibeta se vraća Doktor Strejndž, majstor 
mističnih veština, uvek spreman da pomogne slabijima od sebe 
i da podnese svaku žrtvu kako bi zaštitio našu dimenziju od 
nepojmljivog haosa koji vlada izvan nje!

Dobra je to priča, koja pokazuje da sve znanje i veština 
ovog sveta ne vrede ništa bez altruizma i jakog moralnog koda 
usmerenog na pomoć drugima. Dobra je to priča, možda i 
predobra za vreme u koje se pojavila – jer Doktor Strejndž 
nikad nije dostigao popularnost Spajdermena. Umesto toga, 
njegove čudne (a kakve bi drugačije bile?) priče, praćene 
Ditkovim psihodeličnim crtežom koji je daleko od epike 
Džeka Kirbija, dinamike Džona Bjuseme ili dopadljivosti 
Džona Romite, ali zato i mnogo upečatljivije, dobile su kultni 
status, naročito među studentskom populacijom kasnih 
šezdesetih, sklonom, kakva je već bila, korišćenju psihoaktivnih 
supstanci i proučavanju istočnjačke filozofije. Spajdi je strip za 
sve; Strejndž je, ipak, za čudake i odabrane, kako i dolikuje. A 
opet, iako izdvojen, Doktor Strejndž je deo Marvelovog 
univerzuma, uvek spreman da priskoči u pomoć superherojima, 
iako nije jedan od njih, iako su njegove čini daleko od 
supermoći, a opasnosti s kojima se sreće mnogo pogubnije i 
čudnije od milionera s maskom goblina ili doktora sa osam 
mehaničkih ruku.

Kao što je slučaj sa američkim stripovima, nakon što je 
Ditko napustio serijal, mnogi autori su se oprobali na njemu, 
uz manje ili više uspeha. Mi vam u ovoj knjizi donosimo dve 
avanture „čudnog doktora”: prva, Pobeda i patnja, ima više 
superherojski štih i stavlja Doktora Strejndža naspram jednog 
drugog poznatog oholog Marvelovog lika – Doktora Usuda, 
zakletog neprijatelja Fantastične četvorke; dok druga, Ka 
Šambali, bez okolišanja uranja u mistiku i čudnovatost i šalje 
majstora mističnih veština na zadatak koji bi mogao da dovede 
do preporoda čovečanstva… ali i do njegovog uništenja.

Od vatri pakla do varljive svetlosti Šambale – to je putovanje 
na koje jedino Doktor Strejndž može da vas povede.

Vladimir Tadić

’Strejndz
Doktor
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U podnožju Himalaja nalazi se  
pećina u kojoj prebiva najstariji  
živi čarobnjak.

Doselio se ovamo pre mnogo 
vekova. Njegovo prvobitno ime 
odneli su eoni... i danas je znan 
samo kao Starina 
Džingis.

Nikad ne potcenjuj sile uma, 
mladiću! Telo je tek meso  
i kost, zatočenik zemlje i 

vazduha... dok um sve  
nadilazi!

To ste rekli  
već toliko puta, o, 
preuzvišeni. Ali ako 
telo usahne, neće  
li onda um imati je- 
dnu prepreku ma- 
nje da nadilazi?

Već nedeljama  
odbijate hranu... 

Molim vas, 
jedite!

Da je-
dem?! 

Džingisov um je odavno obuzet taj-
novitim silama što kolaju kroz našu 
stvarnost. Danas on maltene više i ne 
zamećuje materijalni svet.

Godine ga nisu štedele...
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Molim vas, Starino... 
vaš sam zakleti 
sluga. Ne budete li 
jeli, umrećete... 
a ja neću obaviti 
svoju dužnost. Po-
jedite bar nešto... 
inače nam obojici 
sledi usud!

Hrana utoljuje tek jedan 
vid gladi, sledbeniče.  
A zabavno je kad neko 

toliko mlad zaziva usud!

Nisi ti dovoljno star da znaš pravo 
značenje usuda. Jer usud...

...usud ima 
ljudski lik!

Šta to 
velite, 
Starino 

Džingise?

Da, lik  
neumornog 

čoveka...

„...koji me je po- 
setio jednom, 
pre mnogo leta.”

Tražim Starinu 
Džingisa. Jesi  

li ti on?

Ha?! Naravno da 
jesam... Ko bih 

drugi bio?

Došao 
sam da...

Da, da... Znam. 
Došao si da 
naučiš magijske 
veštine. Mnogi 
putnici mi dola- 
ze s tom na-
merom... Što  
me već za-  
 mara.

Moraćeš dru- 
gde da potra- 
žiš sebi gurua. 
Ja ne podu-  
 čavam.

Zar me sma-
traš neukim 
početnikom?

Još od mladosti proučavam i nauku 
i magiju! A doznaću još, pa makar 
skončao... i neće me sprečiti neka  

tamo matora budala!

 kahhh 
Tako… da-

kle… Vidim…

...da si već 
pretrpeo 
lakše po-

vrede u svo-
joj potrazi 

za zna- 
njem.

Lakše?! 
LAKŠE?!

Kako se samo usuđuješ da se rugaš mo-  
joj nakaznosti? Da mi ne treba tvoje zna-
nje, iscedio bih ti i poslednju kap života  

iz tog slabašnog tela!
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A sad, hoćeš li 
mi pomoći, ili...

Ja... Ja ne 
podučavam. Ali 
visoko na pla-

ninskim vrhovima 
Tibeta postoji 
red svetih ota-
ca... Tamo ćeš 
pronaći svoju 

sudbinu.

„Otkrio sam mu tajne 
staze gde zapadnjačka 
noga nikad nije 
kročila...”

„...a onda se taj usud pod 
kukuljicom okrenuo i 
izašao nazad u planinsko 
bespuće...”

„...ostavivši me samog.”

„Sutradan, rano izjutra, pronašao 
me je još jedan putnik namernik...”

Starino 
Džingise!

Ha? Ko...  
me... doziva?

Poštovani,  
ja sam Stiven 
Strejndž! 

Ne pomerajte 
se... ja ću vam 

pomoći!

„Pre nego što je 
počeo da izučava 
mistične veštine, 
Strejndž je bio 
zapadnjački dok-
tor...”

 ...a moj učitelj, Drevni, po-
slao me je nazad u Ameriku. 

Srećom, put me je naneo ovuda, 
pa sam navratio da vam iskažem 

svoje poštovanje.

Srećom? Da... sreća je 
samo drugo ime za sudbi-
nu. Stivene Strejndže, da 
si navratio nekoliko sati ra-
nije, upoznao bi neizmerno 
opasnog čoveka... i time  
nam obojici izmenio  
  sudbine!

Susrešćete se vi... 
ali tek za mnogo 
godina. Tako je 

suđeno!



„Doktor Strejndž je tri dana ostao uz mene, 
brinući o mom krhkom telu. Za to vreme Usud pod 
kukuljicom prevalio je dug put, prkoseći vetru i 
mrazu koji bi pokosili slabije ljude.”

„Mesecima je putovao... pešačeći sam 
po krovu sveta... sve dok najzad  
nije stigao na svoje  
odredište...”

Umreće od  
gladi i hladno-
će! Brzo, braćo! 

Moramo mu 
pomoći!

Ovo je prvi stranac koji  
je ovde kročio za devet 

vekova! Ko bi to  
mogao biti?

„Tu je ostao  
sve dok nije 
stekao sav  
nauk njiho- 
vog svetog  

reda...”

„...i postao 
njihov  
gospo-
dar!”

Niko nikad nije imao bolji oklop 
od ovog koji ste vi skovali, go-

spodaru! Recite nam ako  
vas boli!

Bol? Bol je, 
kao i ljubav 
i samilost, 

varka za obične 
smrtnike. Šta 

je bol za 
Usuda?

A sad je 
vreme... za 
masku!

Ali, gospodaru, 
još se nije  
ohladila!

Tiho, brate. On 
     neće trpeti dalje  
   odlaganje. Takav 

čovek ne ume da  
čeka kao drugi.

„I tako je istrpeo agoniju 
usijane maske.”

Smrtne oči više 
nikad neće ugle-
dati užasni lik  
Viktora fon 

Usuda.

Od ovog trenutka Viktor 
fon Usud više ne posto-
ji. On je nestao, kao  

i njegovo nekad  
naočito lice.

Namesto 
njega sada 

stoji... Dok-
tor Usud!

8
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Sve je to istina? 
Zaista ste upozna- 
li ozloglašenog  
Doktora Usuda i 
poslali ga da...

Zar sam ti  
ikad rekao neku 

neistinu?
Pa... ni- 

ste, uzvišeni 
učitelju, ali... 
vaše priče su 
obično zago-

netne i... Nerazumljive?  
Da, znam.

To je 
kletva mog 

znanja...  
i mojih 

godina.

Odavno bih 
se odrekao 
ove smrtne 
ljušture da 
nije moje 
svete du-
žnosti.

Džingise,  
ne razu- 

mem... Ovo  
svetlo...

Svakih  
stotinu  

godina, kad 
se ustroje 

zvezde, njihov 
združeni sjaj 
obasja moje 

prebiva- 
lište.

Ali 
svetlost 
je samo
znak,  
mladi- 
ću...

...koji 
ukazuje na 
to da se bliži bla-
gosloveno doba 
Višantija. I za to 
vreme je moj um 
opet kakav je i 
nekad bio.

Starino Džingise! 
Ja... nisam znao 
da još uvek mo-
žete da hodate!

Snagom volje moguće 
je prevazići svaki bol... 
Usud je makar u vezi  

s tim bio u pravu.

Poštovani učite- 
lju, sigurno znate 

kojom silom Doktor 
Usud sada raspola-
že, koliko je zla  

počinio.

Znam. Podozrevao sam u šta  
će se pretvoriti još kad 
sam ga poslao u susret 
njegovoj sudbini.

Da to niste 
učinili...

Ah, ali 
jesam. To je 
bio deo moje 

sudbine!
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Ne mogu dalje da ti objašnja-  
vam. Iako mi se povratio um, ne ra-
spolažem sam svojim vremenom.

Svi imamo svoje životne 
dužnosti, mladiću. A 
moje određuju sve- 
tlo i svetlonosci.

I sad idem da 
izvršim njiho-
vu volju.

Tako mi 
Višantija! 

Niko mi ovo 
neće pove-

rovati!

Ta mistična sfera za 
tili čas prenosi Starinu 
Džingisa hiljadama  
kilometara dalje, do 
zvezdama osvetljene 
džungle u jugo- 
istočnoj Aziji...

Ovde je tlo 
oduvek plodno. 
Hram samo što 
nije progutalo 

rastinje.

Tome valja  
stati na put.

Tako mi svih  
maglina Muno- 

pora, Hogote, udri 
šakom, poput munje,  
Pa oslobodi vrata 
svetog dvora...

To ti Starina Džingis 
naređuje!

Dobro je. 
Moram toliko 
toga da pri-
premim do...

Nakon svih ovih  
milenijuma mistične 

sile jošte brzo  
delaju.
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„...Sutra 
u podne.”

Najzad je kucnuo čas. Poži-
veo sam još jedan vek ne bih  
li obavio ovu svetu du- 
žnost. Nek mi Višantiji  
     podare moć...

SLUŠAJTE, ISTINSKI MAJ-
STORI MISTIČNIH VEŠTINA! 

ČUJTE REČI STARINE 
DŽINGISA! ČUJTE IH  

I POČUJTE!

Glas drevnog 
čarobnjaka 
gromko odzva-
nja...

U majanskim ruševinama 
u Jukatanu...

U svetilištu na  
ostrvu Honšu...

U močvarama 
Velike Bri-
tanije...

U podvodnim zdanjima 
potonule Atlantide...

A dok zora sviće u  
malenoj državi Lat-
veriji...

Slušaj! 
Čuješ li? Kao 

neki šapat 
nošen ve-
trom...

Audio-skeniranje 
očitava samo 

uobičajenu po-
zadinsku buku, 

gospodaru!

Tišina! Moram da  
se koncentrišem...  
Ne smem da pro- 

pustim ni reč!

 ...i – nekom čarolijom – odjekuje širom sveta, a čuju ga samo smrtnici koji su sasvim  
ovladali čarobnjačkim veštinama.
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Na drugom kraju 
planete, u jezo-
vitoj staroj vili 
u srcu Grinič 
Vilidža na Men-
hetnu, veliki mag 
sneva...

...dok mu usnulo 
telo i um štite  
desetine čini... jer 
on ima nebrojeno 
neprijatelja, što 
na ovom svetu,  
što po drugim  
svetovima. 

Ali nema tog štita koji  
bi mogao da zadrži  

ovaj zov...

...ČUJTE REČI 
STARINE DŽINGISA! 

ČUJTE IH I 
POČUJTE!

POZIVAM VAS NA  
ZBOR ČAROBNJAKA 

KAKO BISMO RAZREŠILI 
PITANJE VELIKE MOĆI! 

DOĐITE SUTRA... 
U HRAM TROJNOG 

BOŽANSTVA...

 ...i suočite se sa 
svojom SUDBINOM!

Čuo  
sam vas  
i poslu-
šaću, 
sveti 
oče.

Ha? 
Šta?!

Hnnnh! Nisam leviti-
rao u snu još od 

šegrtovanja! 

To nije bio samo 
san! Ali otkud Starini 
Džingisu tolika moć da 
pošalje ovaj poziv?

I otkad je to-
liko lucidan? 
Hram trojnog 
božanstva, je 
li? To bi vre-
delo istra-

žiti.

Halo, 
non-stop  

avio-rezerva-
cije... „Spremni smo za vas i 

danju i noću!” Suzan na 
telefonu! Kako mogu da 

vam pomognem?

Da, ovde doktor 
Stiven Strejndž. 

Moram pod hitno u 
Indoneziju... Kada 

je prvi sledeći let 
za Džakartu?
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 Nedugo potom...

Brže bi mi bilo da sam se  
magijski prebacio direktno 
tamo, ali osetio sam nešto  

u Džingisovom pozivu...

možda nekakav tele-
patski nagoveštaj... 

moguće pretnje.

Hej, majstore, 
jesi li ti zvao 
taksi do aero-

droma?

Ah! Da.

...da se ograničim na svetov-
niji vid transporta...

...dok ne doznam više 
o tom „pitanju velike 

moći”...

...i zašto je potreban čitav 
zbor čarobnjaka da bi se 

ono razrešilo!

Najbo-
lje je...

Skoro dvadeset četiri sata 
nakon Džingisovog poziva 
američki mistik probija  
se kroz dubine javanske    
   prašume...

Već decenijama znam za 
Hram trojnog božanstva. 
Drevni mi je često pri- 
čao o njemu tokom mog  
šegrtovanja, ali me je  
upozorio da mu se  
nikad ne pribli- 
 žim, osim...

...osim ako mi to ne bude 
zapoveđeno. Da... Sad  

se sećam... uspomena  
koje mi je učitelj ma- 
gijski zapečatio u umu. 

Rekao mi je, budem li se 
pokazao dostojnim...

...doći će čas kad 
ću biti pozvan u hram.  

I tog dana ću se suočiti 
sa svojim najvećim 

izazovom.

Tako mi 
Višantija...
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...HRAM  
TROJNOG 

BOŽANSTVA!

Veličanstveniji 
je no što sam 

zamišljao!

Ne mogu  
u njega ući  

ovako  
obučen!

Moram skinuti 
prašinu i znoj  
od puto- 
 vanja...

...i ponovo ogrnuti 
svoju mističnu  

odoru!

Doktor  
Strejndž mora  
biti spreman na  
sva iskušenja 

koja ga čekaju!
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Oprosti što 
zurim, Tareva, 
ali da li ti je 

koža stvarno... 
plava? Jeste.  

Ja sam sa  
Atlantide...

Koliko  
čujem, 

nisam prvi 
koji je sti-

gao.

 ...ali oblak izmaglice 
koji sam prizvala 
omogućava mi da udišem 
vaš vazduh, mada me 
uznemirava nemoguć- 
 nost plivanja.

Pogledajte, 
evo i njega!

Majku mu 
staru, zar 
to nije...

To je glavni 
laf... Doktor 

Strejndž!

Strejndže!

STREJNDŽE!

Doktore 
Strejndže...

Vai Či Ji, 
kako ste? 
I kako je 
moj stari 
prijatelj 
Sen-Ju?

Obojica  
smo dobro, 
Doktore.

Ah, ovo su 
Tareva sa 

Atlantide... i 
Manuel Dijego 

iz Meksika.

A ja sam 
Džuls Se-
jnt Tomas!

Ime Doktora Strejndža 
se već odavno šapatom 
izgovara širom sveta. 
Čast mi je što sam vas 

napokon upoznao.

Čast je moja, 
gospodine.

Dakle, to je Stiven 
Strejndž, je li? 
Čovek koji je is-
trebio sve 
vampire na 
 svetu?

Tako vele. 
A vele i da je 
on vrhovni 

mag!

To ćemo 
tek videti!

Dobro došli!
Već vekovima nisam 

upriličio ovoliki skup.  
Uliva mi nadu što vas se 

toliko odazvalo mom 
pozivu.

Ah, u očima vam vi-
 dim pitanja... „Zašto 
smo sazvani? Šta to 

treba rešiti?”
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No pričekajte!

Sačekaćemo  
još nekoliko minuta 
pre negoli odgovo-
rimo na njih. Mislim 

da imamo još  
jednog...

„...okasnelog 
posetioca!”

Skup nepomično 
stoji dok hramom 
odjekuju koraci 
metalom okovanih 
stopala.

Desetine grla iznenađeno 
uzdišu dok u odaju stupa 
zaogrnuto obličje.

Starino Džingise, Doktor 
Usud iz Latverije želi ti 

svako dobro.

Zar? Nisi bio 
toliko ljubazan  

kad si se prvi put 
susreo sa ovom 

„matorom budalom”, 
mladiću. Biće da si  
s vremenom ste- 

kao neke 
manire.

Godine su me štošta 
naučile, Starino Džin-
gise. Viktor fon Usud 
kojeg si upoznao beše 
lutalica i beskućnik. 
A danas sam vladar i 
zaštitnik čitave jed- 
 ne nacije!

Odgovornost 
tog zvanja nauči- 

la me je da poštu-
jem izvesne proto-

kole... mada  
ne nužno i ljude 

koji ih spro- 
vode.

Zaintrigirao me 
je tvoj poziv.
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Ah, da... 
to mi je 
i bila na- 
 mera!

Nedugo nakon osvita čovečan-
stva sklopio sam pakt sa silama 

izvan ove ravni postojanja. U 
zamenu za znanje pristao sam da 
na svakih stotinu godina sazivam 
najmoćnije mistike na svetu...

       ...i da predsedavam    
     takmičenju magova  

  koje će svojski  
  iskušati njihove  
sposobnosti...  
kako bi utvrdi- 
li ko je među  
njima vrhov- 

ni mag!

Molim?! Nisam 
prevalio hilja-

de kilometara da 
bih učestvovao u 

nekoj tamo  
igri!

Treba da  
se nadmećemo 
za najobičniju 

titulu? To 
zvuči... poniža-

vajuće...

Ta titula 
je vrhovno 

zvanje.

Ja titula i zva- 
nja imam napretek, 
Džingise. Sigurno  
tu postoji nešto 

više!

Tako je. Kao što rekoh kad sam vas 
sazvao, moramo razrešiti pitanje  

velike moći... i sudbine! 

Iza Starine Džingi- 
sa... Taj sjaj! Sa- 

mo sam jednom dosad 
video takav sjaj! Zar 

je moguće... Starina Džingis pravo zbori.  
U ovom času se sudbine svih vas 

ukrštaju.

Šta?!  Ko...
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Mi smo Oštur... 
Hogot... i  

Agamoto. Mi  
smo neumirući  
VIŠANTIJI!

Mnogi među 
vama zazivali su 

naša imena tražeći 
da im ojačamo 
čini... a mi smo 
se odazivali.

Sada vama – najvećim 
misticima na svetu – 
pružamo priliku da 
saznate ko je među 
vama vrhovni mag 
vaše ravni  
 postojanja.

Kada doznamo koji 
je to mag, sledi i 
usluga... koja će 
mu zauvek promeniti 

život. To smo  
predvideli.

Ali sve promene morate sami 
načiniti, delajući slobod-
nom voljom. Nijednog 

smrtnika nećemo primoravati 
da učestvuje... jer to nije 

volja Višantija.

A sad  
ustajte!  

I ko god želi,  
neka ide!

Niko ne želi da ode? 
Neka bude!

Onda, ako  
nemate 

primedbi...

STOJ!

Ja imam primedbu... ja, 
Halid Inšalah! Među 
nama je i jedan koji 
nije pravi mistik!
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Usud nije čarobnjak! Oduvek se koristi 
zapadnjačkom naukom i tehnologijom da istera 
svoju volju! On ne zaslužuje da bude ovde... 

a kamoli da učestvuje u ovom nadmetanju!

Inšalah, možda jesam  
ovamo doleteo na krilima  

nauke, ali mi je moj mistični  
nauk omogućio da čujem  

magijski zov.

Možda nisam toliko 
vešt kao neki ovde, 
ali magija mi nima- 

lo nije strana.

Zar si toli- 
ko nesiguran u 
svoje veštine 

da strahuješ od 
moje tehnološke 
nadmoći? U redu, 
onda, skinuvši ove 

rukavice...

...isključio sam i 
naoružanje i zaštitno 

polje svog oklopa... imaš 
Usudovu reč.

Verujem da si 
sada zadovoljan.

J-
-jesam.

Onda je kucnuo  
čas! Višantiji...  
SPREMNI SMO!

Spremite se, mistici! Pre isteka ovog dana vaše 
veštine biće podvrgnute silnim iskušenjima!

A kad iskušenja počnu, 
nemoguće ih je zaustaviti! 
Mnogi od vas će posrnuti!

   No dosta je bilo   
  upozorenja! Počnimo  
      NADMETANJE!
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Moćni Višantiji,  
hajte k meni doć... 
povećajte snagu  
svog jedinog sluge! 
Hujali HOGOTE, daj  
mi svoju moć! AGAMO- 
TO, pruži mi 
sjaj boje 
 duge!

Blažena OŠTUR, 
gospo moja mila,

pružite ruke ka tom 
smrtnom obličju,
u kojem se skriva 
moje duše sila,

te ga promenite u  
vašem naručju.

HODiTE, o, 
Višantiji veliki, ho-  
dite mi sad u sazivu 
ovom! Pa ćemo se 
uzdići svekoliki...
U ovom obličju...  

novom...

...novom...

 ...nOVOM...

 Tako mi 
Višantija...

Ovo i jeste  
njihovo delo!
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Počujte  
nas, mistici...  
mi smo vaše 
iskušenje!

Ko uspe da oslobodi 
Starinu Džingisa iz našeg 

zagrljaja, biće proglašen 
vrhovnim magom!

Zar samo to?! Treba tek  
da ga oslobodimo?

Ej, lako ću ja to! 
Malo mesta,  

braćo!

Džulse, 
nemoj...

...čekaj!

Rasta koplje, 
pravo leti, 

Starinu Džingisa  
ti ras...

 ...pletiiiiiih!

Bogo, izmakli smo 
za dlaku! Jedva sam 
stigla da prizovem 
zaštitno polje!

Š’a je k vragu  
taj zrak uradio 

Džulsu? Da  
nije...

Mrtav? Nije... Ali je potpuno  
opčinjen.

Što me i ne čudi...  
Ta kristalna čaura u 

sebi sadrži više mistič-
ne energije no sto-

tinu ravni postojanja! 
Mladalačka ludost  
ga je navela da sam 

nasrne na nju!
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Strejndž je  
u pravu... Mla-
dac nije uspeo 
jer je delao 
sam! Moramo 
udružiti  
snage!

Ali ako za-  
jedno uspe-

mo, ko će 
postati vrhov- 

ni mag?

Verujmo da će Višantiji 
to presuditi!

Au! Ovo troje je napravilo 
pravi darmar!

Kristal razlama 
njihove čini na sve 

strane...

...stostruko im 
vraćajući njihovu silu! 

Podignite štitove!

Usud je veoma hitar za čoveka u teškom oklopu... maltene  
kao da zna gde će zraci udariti. Kako li mu to uspeva?
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Ove munje jesu natprirodne, ali često 
odašilju infracrveni talas delić sekunde 

pre nego što postanu vidljive! 
Ovo je baš poučno...

„...dok mikrokompjuteri mog oklopa analiziraju 
jalove pokušaje ostalih, ja doznajem više o tehni-
kama magijske borbe nego što bih naučio iz decenija 
studija!”

ZABELEŽEN STAV 
ZA PRIZIVANJE 
ŠTITA...

...NEUSPEH...  
ŠTIT PROBIJEN...

...MOGUĆI SABO-
RAC/SUPARNIK 
NEUTRALISAN...

Moć kristala je prevelika za moje za-
štitne čini. Sejnt Tomas će mi poslužiti  

kao štit... Neće se buniti  
ovako omađijan...

Tu... se... 
varaš!

Doktore! Svi omađijani se 
vraćaju u život... kao pro-
kleti zombiji! Višantiji, za-
štitite me! Moj štit 
samo što nije...

Uzalud tražiš pomoć od 
Višantija... Protiv njihove  

moći se i borimo!

Ojačaj štit znakom  
serafima... ili dozovi 

faltinski oganj!
Ali ja 
niKAD
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Paklenih mi sila, neću još  
dugo moći da odbijam 

napade sa svih  
strana...

...moraću da krenem u ofanzivu  
protiv ovih sirotih marioneta...  

bar dok se ne prizovu  
pameti.

Denačkih mi demona!  
Zar su svi potpali pod  
čini kristala? Zar sam 

samo ja ostao  
priseban?

Ne, Doktore... 
niste!

Usude? Izgubio sam ga iz vida u silnom 
metežu. Kako je on uspeo da 

umakne sili kristala?

Oprostite... ali  
pre no što vam pomo-
gnem, moram prvo da 
zaustavim ovo troje!

Ne žurite, doktore... Video 
sam ja dovoljno!

Usudu ne treba ničija 
pomoć!





S T E N  L I  P R E D S T A V L J A

Prica/scenario

Dž. M. Demateis
Prica/crtež

Den Grin

KA ŠAMBALI

’Strejndz
Doktor
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            spinješ se uz       
            planinu bez trunke    
            napora, tvoje čini    
            te štite od oštrih 
himalajskih vetrova. 
Koračaš pouzdano:  
neumoljivo samouveren. Koliko si se samo promenio za ovih 

dvadeset godina otkako si prvi put kročio 
među ove netaknute vrhove.

Ali doktor Stiven  
Strejndž tad beše običan 
smrtnik: ogorčen, pa-
kostan, pohlepan – i 
smrknut kao sama smrt. 
A sada si, ako je verovati 
prošaptanim legendama, 
nešto mnogo više.

Sad te nazivaju 
gospodarem mističnih 
veština!

Čini se da si, preuzevši 
tu veličanstvenu titulu, 
iz svog srca odagnao 
gorčinu, zlobu i žudnju.

Šteta što pritom 
nisi naučio da  
se osmehuješ.
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Stoga ideš dalje, a po 
senama uspomena 
poigrava smrknuto 
dete: zaslepljujući sneg 
pokazuje odraz bednika 
koji si nekad bio.

Priseti se: tog veličanstvenog, 
taštog i egoističnog hirurga koji 
je prezirao Hipokrata i obožavao 
Mamona.

Priseti se udesa koji je oštetio 
nerve u hirurgovim dragocenim 
šakama, hladne neverice kad 
je doznao da više nikad neće 
operisati.

Ah, Stivene! Koliko si tad bio u raljama očaja što te je gurnuo u okrilje 
samosažaljenja, alkohola i, napokon, Orijenta, gde si sledio nemušte glasine, 
ponoćne maštarije i magiju koja bi mogla da ti izleči uništene šake.

 Magiju!

Koja još prožima 
ovaj prastari hram!
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agiju!
Ne salonske trikove iluzioniste sa Zapada, 
s pretesterisanim ženama i šeširima punim 
zečeva. Niti vulgarne spektakle jogija sa Istoka 
što cupka po užarenom ugljevlju obznanjujući 
svoju prosvetljenost.

Magiju!
Retku i neizrecivu, što te raseca po-
put skalpela i ispunjava te ekstazom 
koja se graniči s bolom, kao i bolom 
toliko slatkim da bi se mogao nazvati 
blaženstvom.

To je magija čoveka koga 
njegovi rasuti sledbenici znaju 
samo po imenu Drevni.

Čoveka kojeg si ti 
nekad zvao učiteljem.
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Napustio te je, Stivene, na-
pustio je ovu ravan posto-
janja još pre mnogo godina 
– a ipak još uvek ovde 
osećaš njegovo prisustvo,  
kao i onomad, kad si se 
prvi put doteturao kroz 
ove svete odaje.

„Oh, koliko mi je razloga 
dao za zahvalnost!„

A možda te je baš ta 
zahvalnost i domamila 
ovamo, na godišnjicu 
učiteljeve smrti.

Smrti? Smemo li nazivati smrću to kad 
vekovima stari sadguru napusti svoje telo 
i stopi se sa samim postojanjem? Kada 
ideal čoveka odbaci stege mesa i postane 
jedno sa svime što jeste?

Ali porazmisli, Stivene: 
ako je on zaista svuda 
i u svemu... onda je 
zapravo i ovde!

„Drevni me je spasao„, 
rekao si jednom prilikom 
nekom sledbeniku. „Uzeo 
je zver i od nje stvorio 
čoveka. A čoveka je 
uzdigao i preobrazio u  
lik savršenstva.„
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Njegove reči odjekuju oko 
tebe, utisnute u etar; reči 
što je često i mudro zborio: 
„Samo u tišini”, govorio je, 
„možemo čuti zaglušujuću 
riku beskonačnog.”

U znak sećanja na ono što je tvoj učitelj bio,  
u čast onoga što jeste, ponovo klekni pred njim
i otvori svoje srce...

...njegovoj 
zaglušujućoj 
tišini.
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aista sjajno,  
Stivene!

Iako si duboko u  
transu, opažaš svaki 
dah i svaku senku.

Napadnut, smireno 
se štitiš. Napadajući, 
ležerno si učinkovit.

 
 Z
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Kako samo lako dozivaš čini ko-
jima imobilišeš svog protivnika! 
A još lakše prodireš kroz njegove 
mistične štitove i otkrivaš da tvoj 
protivnik nije jedan – već su  
zapravo trojica!

Oni su planinski sadhui; lutajući 
isposnici što već nebrojeno godina 
tragaju za tom retkom zverkom 
zvanom mudrost.

Ali prilikom svog uspona aspirant 
otključava brojna vrata duše – a 
nema opasnijih od vrata četvrte 
ravni svesti, prostranstva iz kog 
potiču sve mađije.

Čarolije opčinjavaju, Stivene, pa čak i one 
koji su ih vrlo dobro izučili. Bez učiteljevog 
vođstva, čak i jedan gutljaj iz pehara  
čudesa opija i najčistije srce.

Tako je i sa 
ovim zabludelim 
nesrećnicima!
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         h, ali veliki Doktor Strejndž  
         ih ne poima tako! On pri 
sjaju Agamota vidi samo budale; 
opasne budale što skrnave hram 
pokušavajući da preotmu moć 
vrhovnog maga!

„Obasjaj svojim zracima”, naređuješ 
svevidećem oku, „sve mračne kutke njihovih 
umova! Moraju shvatiti svoju zabludu! I još 
bitnije: ne smeju nikad više da prodru u odaje 
mog učitelja!”

Bojim se da ti s vremenom 
sledi samo razočaranje, 
Stivene. Iako će ih uspo-
mena na ovaj poraz progo-
niti danju i moriti noću...

...ova trojica će ponovo 
hoditi ovuda – i tada će 
postati daleko mudriji.

 A
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             i sadhui hitaju 
             niz planinu kao 
preplašeni miševi. Zado- 
voljan i ponosit, posmatraš  
njihov beg.

Priseti se živog 
primera koji ti je dao 
još prvog dana tvog 
šegrtovanja. Priseti 
se...

Koliko te je često Drevni korio 
zbog tog uzdignutog osećaja 
sopstva: „Tvoj ego je žilava 
cepanica! Deljem je i deljem, 
sečivo mi tupi – a cepanica 
ostaje!”

...neuglednog poklonika što je prao 
učiteljevu odeću, kupao mu nejako telo, 
udovoljavao svakoj njegovoj potrebi, ne 
dobivši, niti zatraživši, nijednu reč zahval-
nosti. Hamir zvani Pustinjak, Nemi, Živa 
Sena. Onaj što sad izranja iz senki ne bi li 
te pozdravio.

Silne godine su, poput smetova, prove-
jale otkako se Drevni uzneo, a Hamir je 
ipak ostao ovde, ruina među ruinama, 
brinući se o malobrojnim dušama koje 
ovamo dolaze na hodočašće.

Glas mu je tih, poput zvonca na vetru, te potiskuješ poriv 
da mu zatražiš da govori glasnije. Ti poštuješ Hamira – a 

ipak, ima nečeg u toj njegovoj bljutavoj servilnosti, njegovoj 
želji da uvek nasmejan ugodi, što te je oduvek (iako se  

i sada stidiš da to priznaš) nerviralo.

 
 
 T
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On ti se klanja... a tvoju zlovolju potapa 
okean toplih uspomena. Ovaj povijeni 
čovečuljak – požuteo od starosti poput 
drevne knjige – spona je sa učiteljem; s 
tvojim danima trapavog, neiskusnog i  
poletnog šegrtovanja.
Stoga se napinješ da ga čuješ, najpre  
zbunjen tihom paradom njegovih šapata. 
A onda vidiš prekriveni predmet koji drži 
u drhtavim rukama, te razabiraš dve reči: 
„učitelj” i „dar”. Dar od učitelja, napokon 

shvataš: koji je ostavio –   
            i to tebi! – mnogo     
            godina pre svog    
           upokojenja, sa    
           uputstvom da ti  
           se uruči samo na    
            ovaj  dan! To je    
            blagoslov, pomi-  
          šljaš, poput zeca 
         istrgnut iz  šešira    
       vremena! To je...

...kutija?

ujork. Grinič Vilidž. 
Svetilište. 

KUTIJA.

Tri sata si je proučavao iz svakog 
ugla, a ipak nisi osetio ni traga od 
ikakve magije, nikakve ostatke 
čini niti astralne poruke.

Sigurnost. Zbunjenost.

Nj
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Stoga počinješ iz po-
četka. Polako. Polako.

...samog 
sebe.

Spoljašnjost je izdeljana od drveta, prosta i neukrašena. Nema nikakvih natpisa niti 
runa uklesanih u njenu površinu. Nežnim činima je izvrćeš na šarkama i otkrivaš...

Odraz sopstvene frustra-
cije i znatiželje koji te 
gleda iz lavirinta ogledala.

Iz lavirinta 
tajni.

Zašto, Stivene?

Zašto bi ti Drevni ovo zave-
štao, ne ostavivši pritom nika-
kav nagoveštaj šta ono znači? 
Zašto je Hamiru naređeno da 
kutiju drži skrivenu sve  
do sada?

ZAŠTO?
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„Nema te tajne”, misliš, 
„koju je nemoguće dozna-
ti. Za sve čini postoje 
kontračini.” A ipak ti i tajna 
i čini uporno izmiču.

I zato lutaš ulicama, kao što si činio u vreme svoje pijane zapuštenosti; lutaš 
u potrazi za odgovorom koji tvrdoglavo odbija da se pokori tvojoj volji.

Onaj negdašnji 
čovek potražio bi 
uporište u flaši, a 
današnji mag se na- 
novo baca na posao 
s novim elanom.

„Nema tog grimoara”, izgo-
varaš naglas (sebe radi – ili 
možda pokušavaš da zadiviš 
samu kutiju?), „koji nisam 
proučio. Nema tog zazivanja, 
ma koliko složenog, koje mi 
nije prešlo preko usana.”

„Ljudi za mene kažu 
da sam čarobnjak! 
Čudotvorac! Veštac!”

 

 „Vrhovni  
mag!”
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Neuspeh.
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           editacija; kontemplacija; kon-   
           centracija; frustracija. Već 
četiri nedelje pretražuješ drevne 
tomove, od Jevanđelja Asmodejevog, 
do Tajnog učenja Zaratustre – bez 
imalo uspeha...

...oprobavajući sve čini koje 
si ikada znao – i još stotinu 
novih, tek naučenih.

Prošlo je četrdeset dana... i 
četrdeset noći: bez sna, bez 
hrane, bez zadovoljstva. Bez 
ponosa.

„Šta li si ti, magično 
ogledalo?”, pitaš se. 
„Moje iskušenje? Đavo 
što se ruga mojim 
dostignućima i podilazi 
mojim slabostima?” Zuriš 
u njene staklene dubine i 
vidiš sve svoje prizemne 
porive (deset hiljada stra-
hotnih demona!) kako 
posežu za tobom. I ti posežeš za njima;  

zatim uzmičeš, a onda  
urlaš: „Mrzim te!” 

„Ti nisi talisman, niti amajlija! 
Ti ne kriješ nikakve nepro-
bojne tajne ili nepojmljive 
čini!”

M
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„Ti si samo bezvredno ogledalo!”

I uništivši ga, osećaš 
stid; a u svom stidu 
sagledavaš sebe; a 
sagledavši...

 ...ti... shvataš!

„Pa naravno, učitelju!”, uzvikuješ. „Pa 
naravno! To je – što je! Samo smešno, 
izluđujuće, najobičnije...”
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O... u 
majčinu!
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 „O... u majčinu”, Stivene? Prostih li reči iz usta vrhovnog maga!  
Očekivao sam: „Sitorakovih mi skerletnih sila!”, ili: „Guja mi Valtorovih!”,  

ili... koja ti je još bila omiljena? A, da: „Tako mi senki serafima!”  
Ali... „O... u majčinu”? Krajnje nemaštovito.

Doduše, s obzirom na okolnosti, opraštam ti taj sitni 
prestup. Bacanje bez upozorenja u ovako čudnovatu  

i moćnu dimenziju uzdrmalo bi do korena i najmoćniji hrast.

A ipak, u tvojoj konfuziji i strahu ima i nežnog ushićenja. 
Tragaš za značenjem – i pronalaziš ličnu slavu. „Položio 

sam test koji mi je Drevni zadao”, nagađaš. „Kad sam  
shvatio da je ogledalo samo to i ništa više, otvorile  

su mi se dveri nove ravni bivstvovanja.” 

Zanimljivo tumačenje događaja – ali od svih  
ljudi ti najbolje znaš da stvarnost ima više koža  
no zmija: svaka koža krije novu istinu, ali i novu  

varku. Počuj me, Doktore Strejndže: Bog je 
mađioničar, stvarnost je njegov trik, a izvodi  

ga pomoću...
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 ...ogledala!

Univerzum oko tebe pretvara se u staklo, u  
svetlost, vrelinu i beli beskraj! Hor glasova ti grmi 
u umu, svest ti se rasparčava, duša ti puca.

I biva punoća, a zatim 
praznina. A iz praznine  
samo jedna reč...




